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Réf. 236-577
Le point de départ abaissé Bande en 3 parties a coller avec les autocollants a
empéche la balle de rouler. crochets velcro déja intégrés. Empéche la balle de

rouler et permet de jouer par-dessus la bande

myminigolfsiroiE

La surface de jeu offre des performances
optimales sur toutes les surfaces
horizontales, empéche les obstacles de

glisser et compense les irrégularités. Lignes aux couleurs de nos obstacles

pour un positionnement précis.
Vous trouverez des obstacles sur le site
www.myminigolf.com



Avant la premiére utilisation, les 21 autocollants velcro fournis doivent étre appliqués sur le terrain.
Il en reste 4 en réserve. Le positionnement exact des autocollants velcro sur le terrain dépend de la
position des 7 autres déja intégrés dans chacune des 3 parties de la bande.

.

Etape 1 : Collez le premier Etape 2 : Appuyez sur les Etape 3 : Collez celui des 7
autocollant a velours dans le autocollants au moins 3 autocollants a crochets placés
repére rectangulaire en haut secondes. au milieu sur la partie inférieure
du tapis. Tout au bord de n’importe quelle bande sur

I’autocollant a velours que vous
venez de placer.

Etape 4 : Faites pivoter la Etape 5 : Collez Etape 6 : Appuyez Etape 7 : Appuyez
bande pour pouvoir aligner I’autocollant a ve- de nouveau sur I’autocollant a cro-
les positions des autocollant & lours suivant sur le les autocollants au chets de la bande
velours et a crochets suivants  bord du tapis, centré  moins 3 secondes. sur I’autocollant a
sur la bande. sous 1’autocollant a velours que vous
crochets suivant. venez de coller.

Répétez les étapes
4 a 7 pour les

21 autocollants a
velours.

Le terrain est prét. Apres utilisation, détachez délicatement
les liaisons Velcro, retirez la bande du tapis et enroulez-la.
Important : Veillez a ne pas plier les parties de la bande
lorsque vous les rangez dans le sac fourni. Voir illustration.
Conservez toujours le jeu en position couchée.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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nr. 236-577
Verlaagd afslagpunt voorkomt 3-delige band die met klittenband kan worden

dat de bal wegrolt vastgemaakt. Voorkomt het wegrollen van de bal
\ en de bal kan via de band worden gespeeld

myminigolfsiroiE

Het speeloppervlak zorgt voor optimale
prestaties op alle horizontale opperv-
lakken, voorkomt het wegglijden van de

hindernissen en werkt oneffenheden weg. Outlines in de kleuren van de hin-

dernissen voor een exacte positioner-
ing. Hindernissen zijn verkrijgbaar via:
www.myminigolf.com



Voor het eerste gebruik moeten de 21 meegeleverde, zachte klittenbandstickers op het speelveld worden
bevestigd. 4 stickers zijn bedoeld als reserve. De exacte positionering van de stickers op het speelveld is af-
hankelijk van de posities van de 7 klittenband-haakstickers die in elk van de 3 banddelen zijn geintegreerd.

il

Stap 2: Druk de sticker ge- Stap 3: Bevestig de middelste

sticker in de rechthoekige durende minimaal 3 seconden haaksticker aan de onderkant
markering op de bovenste aan. van een willekeurige band op de
rand van de mat. Evenwijdig zonet geplaatste zachte sticker.
aan de rand.

Stap 4: Draai de band zo- Stap 5: Bevestig Stap 6: Druk de Stap 7: Bevestig

danig dat u de positie vande  de volgende zachte  sticker opnieuw het haakpunt van

volgende zachte sticker kunt  sticker in het gedurende minimaal  de band op de zonet

uitlijnen met de positie van midden onder het 3 seconden aan. bevestigde zachte

het volgende klittenbandpunt  volgende beves- sticker.

op de band. tigingspunt aan de Herhaal de stappen
rand van de mat. 4 tot 7 voor alle

21 zachte stickers.

Het speelveld is nu gereed. Na gebruik maakt u de klittenband-
verbindingen voorzichtig los, verwijdert u de band

van de mat en rolt u deze op.

Belangrijk: Zorg er bij het opbergen in de meegeleverde tas
voor dat de bandonderdelen niet worden geknikt.

Zie afbeelding. Bewaar de tas altijd liggend.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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